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Первое стихотворениеПервое стихотворение

Первое стихотворение у четырёхлетнего 
Феди Тютчева сложилось само собой. На одной 
из прогулок с любимым дядькой*, Николаем 
Афанасьевичем Хлоповым, он случайно уви-
дел в траве раненую голубку. Зрелище потрясло 
малыша.  Заливаясь слезами жалости и состра-
дания, он прибежал домой — и сочинил свой  
первый стих. 

Безмятежное детствоБезмятежное детство

Фёдор Тютчев был родом из старинной дво-
рянской семьи. Его детство прошло в родовой 
усадьбе — Овстуге, «цветущем, безмятежном и 
лучезарном», как вспоминал поэт. На зиму Тют-
чевы переезжали в Москву, в свой особняк.  Хле-
босольные хозяева с радостью принимали в нём 
гостей и устраивали пышные праздники.

Подраставшему Феде наняли учителя — Се-
мёна Раича, известного переводчика с древ-

негреческого, латыни и итальянского. Уже 
в 12 лет мальчик переводит оды древ-

неримского поэта Горация. Читает Гав-
риила Державина, Василия Жуковско-
го и Михаила Ломоносова. История 

государства Российского ста- 
новится его настольной 

книгой. А в свободное от 
учёбы время сочиняет 
стихи.

Юный студент     Юный студент     

Оду своего 14-летнего ученика Сёмен Раич 
показал профессору Московского университета 
Алексею Мерзлякову. И Тютчева приняли в уни-
верситетское Общество любителей российской 
словесности. А на следующий год юный поэт от-
лично сдал все вступительные экзамены и был 
зачислен в университет уже студентом. 

 

Впереди — ЕвропаВпереди — Европа     
Талантливый студент оканчивает университет 

на три года раньше однокурсников. И становит-
ся дипломатом. В те времена, как и в нынешние, 
люди были разными. Находились и такие, кото-
рым больше, чем Россия, нравилась Европа. А 
были те, кто считал, что России не нужно смо-
треть на Запад. Потому что у нашей страны своя 
дорога в истории, основанная на православных 
традициях и ценностях. Таких людей называли 
славянофилами. Вот таким славянофилом был 
молодой дипломат Фёдор Тютчев.

 
Не только Не только 

работаработа

Тютчев вовсе не отрицал права европейских 
стран идти своим путём. Наоборот, он хотел по-
знакомить русских людей с западной культурой, 
западной поэзией и философией. Так что назна-
чение в дипломатическую миссию в Мюнхене 
было как нельзя кстати. Здесь он знакомится 
с поэтами Иоганном Гёте и Генрихом Гейне.  
В то время их имена гремели по всей Европе. И 
Тютчев, не только дипломат, но и переводчик, — 
решил, что не имеет права оставлять русских 
читателей без их творений. Он переводит Гёте  
и Гейне на русский язык.

«Ф. Т.»«Ф. Т.»

Стихи Тютчева тоже переводят на другие язы-
ки и печатают, но — не в России. Тютчев не спе-
шил публиковать свои стихи на родине. Он даже 
не подписывал их своей фамилией. Только бук-
вами: «Т.», «Ф. Т.» Как будто говоря этим: «Да что 
там! Разве это стихи! Так, баловство!» Но однаж-
ды друг Тютчева (тоже дипломат — Иван Гагарин) 
выпросил у него несколько неопубликованных 
стихотворений и, приехав в Россию, показал их 
друзьям Пушкина — поэтам Петру Вяземскому 
и Василию Жуковскому. Стихи Тютчева им так 
понравились, что они тут же передали их Алек-
сандру Сергеевичу. Пушкин пришёл от стихов в 

восторг! И сразу отдал их в 
печать — в свой жур-

нал «Современ-
ник». 

Мария 
Реброва

Художник 
Мария 

Новикова

Пора домойПора домой

Тютчев был дипломатом 22 года. Но когда он 
наконец вернулся домой, в Петербург, то отдыхал 
недолго. Через несколько месяцев после возвра-
щения поэт начал работать в министерстве ино-
странных дел. По службе ему приходилось много 
читать и писать статьи об отношениях России и 
западных стран. Он даже задумывает масштаб-
ный исторический трактат «Россия и Запад». А 
стихи по-прежнему показывает только друзьям. 
Среди них был писатель Иван Сергеевич Турге-
нев. Он тоже сотрудничал с журналом «Совре-
менник», только через десять лет после смерти 
Александра Сергеевича Пушкина. Тургенев пи-
сал, что Тютчев — один из самых замечательных 
русских поэтов, «как бы завещанный нам приве-
том и одобрением Пушкина». В 1854 году Турге-
нев опубликовал в «Современнике» 111 стихот-
ворений своего друга.

МыслительМыслитель

Тютчев много размышлял о судьбах России 
и Запада. Жизнь вдали от родины позволила 
ему увидеть Россию другими глазами. Позволи-
ла взглянуть на неё и понять — что она не такая, 
как все...

Умом �оссию не понять,
�ршином общим не измерить:
У ней особенная стать —
� �оссию можно только верить.

Эти поэтические 
строки Фёдора Ива-
новича Тютчева — 
наряду со стихами 
Пушкина и Лермонто-
ва — вошли в золотой 
фонд русской поэзии.



Художник 
Алёна Кочурова



Одобрено Синодальным информационным 
отделом Русской Православной Церкви.
Свидетельство № 089 от 06.06.2011 г.
Зарегистрировано Федеральной службой 
по надзору в сфере связи, информационных 
технологий и массовых коммуникаций 
Свидетельство о регистрации
ПИ № ФС77-80050 от 22 января 2021 г.
Декларация о соответствии: ЕАЭС N RU Д-RU.
ТР05.В.25073
Дата регистрации декларации 
о соответствии 22.12.2017 г.
Учредитель 
ООО «Доброе слово»
Издатель 
ООО «Доброе слово»
109044, г. Москва, ул. Динамовская,  
д. 1а, этаж 5, пом. I, ком. 30
тел.: 8 (499) 271-67-70
Руководитель проекта
С.В. Болиховская
Главный редактор
Э.Ю. Волкова
Литературный редактор
И.Э. Ершова
Выпускающий редактор
С.В. Дымская
Дизайн и вёрстка
Е.Н. Желобанова, О.П. Хди, М.Д. Шуляк
Художники
Е.А. Кочурова, Н. Симоненко, 
Е. Севостьянова
Тексты и сценарии
из телепрограмм
«Утро в Шишкином Лесу»,
«День в Шишкином Лесу»,
«Вечер в Шишкином Лесу»,
«Доброе слово».
Редактор сайта www.shishkinles.ru  
А. Рыжикова
ООО «Доброе слово» 
Генеральный директор Т.В. Осипова
Тел.: 8 (499) 271- 67-70 доб. 3115
e-mail: osipova-tv@ptktv.ru
Отдел подписки и распространения:
Специалист А.Н. Рыжиков 
Тел.: 8 (499) 271- 67-70 доб. 3225
e-mail: ryzhikov@ptktv.ru
Подписка на журнал в Республике Беларусь:
Отделения «Белпочты» 
«Каталог 2026. Печатные СМИ. РФ»
Адрес редакции:
109044, г. Москва, ул. Динамовская, д. 1а
Тел.: 8 (499) 271- 67-70 доб. 1225
e-mail: volkova-eu@ptktv.ru
Отпечатано: 
ООО «Вива-Стар», 107023, г. Москва, 
ул. Электрозаводская, д. 20, стр. 8
Тел.: 8 (495) 780 - 67- 05 
e-mail: d.makarov@vivastar.ru
Тираж: 5 000 экз.
Дата выхода в свет: 28.11.2025 г.

© ООО «Доброе слово». 2025 г.
Все права защищены. Использование 
материалов, опубликованных в журнале, 
разрешается при условии ссылки 
на источник публикации.

Цена свободная
Для чтения взрослыми детям


